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1. Uvod

Za pravocasno in pravilno izvrSitev placilne transakcije je bistvenega pomena pravilno izpolnjevanje
placilnih nalogov.

Posebej pomembno je pravilno izpolnjevanje podatka referenca prejemnika, ki omogoc&a zapiranje
obveznosti pri prejemniku placila.

V primeru napacnih podatkov se pri vplacilih na javno finanéne racune plaénik (dolznik) vodi kot dolznik,
saj se terjatev zaradi pomanijkljivih podatkov ne zapre. Nepopolni podatki povzro€ajo tudi dodatne
stroSke zaradi dodatnega pridobivanja informacij, reSevanja reklamacij ter asovno zakasnitev pri
knjizenju priliva na prejemnikov racun.

2. Vrste obrazcev

Pristop Slovenije v shemo SEPA kreditnih placil, pomeni za vse uporabnike uvedbo SEPA pladilnega
naloga.

Za izvajanje placilnih transakcij se uporabljajo naslednji obrazci:

> univerzalni placilni nalog — obrazec UPN, namenjen izvajanju tako gotovinskih kot negotovinskih
placilnih transakcij na obmocju SEPA.

> interni nalogi, ki se uporabljajo znotraj banke za podro¢je gotovinskega in negotovinskega
poslovanja, placilni nalog za tujino.

3. Uporaba obrazca univerzalni placilni nalog — UPN
3.1 Oblika in vsebina univerzalnega plac€ilnega naloga - UPN

Univerzalni placilni nalog - UPN (v nadaljevanju obrazec UPN) je standardiziran obrazec, ki je namenjen
za negotovinska placila, gotovinska placila, pologe in dvige gotovine. Uporablja se za domaca in
Cezmejna placila v evrih.

Obrazec UPN je namenjen za ro¢no in strojno izpolnitev podatkov. Pri ro€nem izpolnjevanju je potrebno
podatke vpisati tako, da se v posamezna okenca v poljih vpiSe ena &rka oziroma Stevilka z modro ali
¢rno barvo.

Obrazec UPN Sestavljata 2 dela:
> nalog za placilo - desni del,
> talon - levi del

3.1.1 Vzorec obrazca UPN

UPN

EUR

EUR | |

UPN - univerzaini plagilni nalog
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3.1.2 Izpolnjevanje podatkov na obrazcu UPN
Nalog za izplacilo - desni del
Predel - plaénik:

> IBAN
> v polje se vpiSe Stevilka transakcijskega racuna v strukturi IBAN (SI56 9999 9999 9999 999).
Polje se izpolni v primeru negotovinskega placila ali v primeru dviga gotovine v breme
transakcijskega racuna. V primeru gotovinskega placila ali pologa gotovine se polje pusti
prazno.
> Referenca
> polje je namenjeno za vpis reference, ki jo lahko doloci plaénik. Pri izpolnjevanju polja se
priporoa uporaba standardizirane reference, ki se oblikuje v skladu z vsakokrat veljavnimi
Pravili za oblikovanje in uporabo standardiziranih referenc pri opravljanju placilnih storitev, ki
so objavljena na spletni strani https://www.uradni-list.si/files/RS -2023-082-02537-OB~P001-
0000.PDF
> Ime in naslov
> ime, priimek in naslov pla¢nika oziroma naziv in sedez placnika.
> Koda namena
> obvezno polje namenjeno vpisu kode namena placila. Kode namenov placil so stirimestne in
S0 hamenjene uporabi na obmodju in po pravilih SEPA. Koda namena se uporablja za
podrobnejso in tonejSo opredelitev namena placilne transakcije. Seznam kod je objavljen na
spletnih straneh ZdruZenja bank Slovenije: https://www.zbs-giz.si/placilni-promet/

Sifrant kod namenov plagil je opisan v to¢ki 3.3 teh navodil

> Namen/ rok placila

> v polje se vpiSe podatek o namenu in roku placila.
> Podpis plaénika (neobvezno Zig)

> polje je namenjeno podpisu in Zigu, v kolikor ga uporabnik pri svojem poslovanju uporablja.
> Nujno

> okence se oznaci z znakom X, kar pomeni, da bo nalog izvrS§en kot nujno placilo.

Predel - prejemnik:

> Znesek
> v polje se vpiSe znesek placila. Znesek se vpiSe z desno poravnavo, decimalno vejico in centi.
Datum placila
> v polje se vpiSete datum izvrSitve placila v obliki DD.MM.LLLL.
> BIC banke prejemnika
> v polje se vpiSe ban¢no identifikacijsko kodo, ki jo imajo ponudniki plagilnih storitev, vklju¢eni v
SEPA register bank. Vpis podatka je obvezen le pri Cezmejnih plagilih.
> IBAN
> ¢e je transakcijski racun prejemnika placila v RS, se v polje vpiSe Stevilka transakcijskega
racuna v strukturi IBAN v obliki SI56 XXXX XXXX XXXX XXX, oziroma v obliki AAXX XXXX
XXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XX, Ce je transakcijski raCun prejemnika placila v
¢ezmejnem SEPA obmocju. V primeru dviga gotovine se polje pusti prazno.
> Referenca
> polje je namenjeno za vpis reference, ki jo lahko doloc¢i prejemnik placila.
> Pri izpolnjevanju polja veljajo ista pravila kot so opisana pri izpolnjevanju polja referenca iz
predela — plaénik.
> Ime in naslov
> ime, priimek in naslov prejemnika placila oziroma naziv in sedez prejemnika placila.

\%
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Talon - levi del

Izdajatelj obrazca UPN oz. plaénik podatke iz naloga za placilo prepiSe v ustrezna polja na talonu.

Vzorec domacdega placilnega naloga - obrazec UPN
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3.2 Pravila za oblikovanje in uporabo standardiziranih referenc
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UPN - univerzaini plasni nalog
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S pravili se dolo€a nacin oblikovanja in uporabe standardiziranih referenc pri izvrSevanju placilnih

transakcij. Namen pravil je z uporabo standardiziranih referenc zagotavljati vec&jo to€nost podatkov. S

tem se zmanjSuje moznost nastanka napak in omogoc€a vecjo avtomatizacijo v celotnem procesu

obdelave placilnih transakcij, od pla¢nika do konénega prejemnika plagil.

Uporaba standardiziranih referenc se priporo€a pri izvrS§evanju domacih in ezmejnih placilnih transakcij.

S pravili SEPA se na obmoc¢ju SEPA uvaja uporaba reference po standardu
Za namene tega dokumenta se uporabijo naslednji termini in definicije:

Referenca

ISO 11649:2009(E).

Referenca kot splo$ni termin. Predstavlja niz znakov, ki so lahko Stevilke
in/ali ¢rke, in ki enoli¢no dolo¢ajo nek dokument (npr. faktura, pogodba ipd.).
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Referenca S Slovenska referenca. Oznacena je s predpono Si, ki ji sledi niz Stevilk,
zapisanih skladno s temi pravili.

Referenca RF Referenca po standardu ISO 11649:2009(E). Priporocena je s pravili SEPA
za kreditna in debetna placila in je oznacena s predpono RF, ki ji sledi niz
Stevilk in/ali Crk.

Referenca (v uporabi tudi kot: »sklic na $tevilko«, »kreditna referenca« ali »strukturirana kreditna
referenca) se uporablja pri izvr§evanju placilnih transakcij kot enoli€¢na oznaka dokumenta ali dogodka.
Sestavljena je iz Stevilk in/ali ¢rk skladno s temi prauvili.

Referenco praviloma doloci prejemnik placila in jo sporoci pla¢niku (npr. izda ra¢un, obracun, poslje
pogodbo, placilni nalog). Namenjena je avtomatski prepoznavi placil ter avtomatskemu usklajevanju
evidenc oziroma postavk v postopku knjizenja prejetih pladil. S tem je omogo¢ena poenostavitev
postopkov povezanih s prejetimi plagili.

Referenca se v postopku izvr§evanja placilnih transakcij pri ponudnikih plagilnih storitev prenasa od
plaénika do prejemnika pladila nespremenjena tako, kot jo je zapisal pla¢nik in predlozil v izvrSitev
ponudniku placilnih storitev.

3.2.1 Referenca Sl

Z referenco Sl se omogoc¢a nadaljnja uporaba modelov za sklic na Stevilko odobritve in obremenitve, ki
so bila opredeljena v Navodilu za oblikovanje in uporabo modelov za sklicevanje na Stevilko obremenitve
in odobritve v placilnem prometu (ZBS, junij 2006).

Struktura reference Sl:

na 1.in 2. mestu: konstanta Sl

na 3. in 4. mestu: Stevilka modela

od 5. do 26. mesta: vsebina modela, ki je sestavljena iz najvec 22 znakov, od tega do
20 Stevilk in najve¢ dva vezaja

Primer vizualnega zapisa: S105 19-1235-84503

Primer elektronskega zapisa:  S10519-1235-84503

Pregled in vsebina osnovnih modelov za zapis reference placnika oz. prejemnika placila ter pojasnila za
njihovo uporabo

Stevilka | Vsebina modela (razdelitev polja in Stevilo sklopov (P)
modela | pozicija kontrolnih Stevilk v modelu) Obvezno | Dovoljeno
00 P1 - P2 - P3 1 3

01 (P1 - P2 - P3)K |1 3

02 P1 - P2)K - (P3)K |3 3

03 PHK - P2)K - (P3)K |3 3

04 PHK - P2 - (P3)K |3 3

05 PHK - P2 - P3 1 3

06 P1 - (P2 - P3)K |2 3

07 P1 - P2)K - P3 2 3

08 (P1 - P2)K - (P3)K |3 3

09 (P1 - P2)K - P3 1 3

10 PHK - (P2 - P3)K |2 3

11 PHK - P2)K - P3 2 3

12 P K 1 1

18 PHK - P2)K - P3 2 3

19 PHK - P2)K - P3 2 3
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21 PHK -  (P2) 2 2
23 PHK, - (PDHK 2 2
28 PHK - (P2)K - P3 |5 3
31 PHK - (P2) 2 2
38 PHK - (P2)K - P3 |5 3
40 PHK -  (P2)K - P3 |o 3
41 PHK -  (P2)K - P3 |5 3
48 PHK - (P2)K - P3 |5 3
49 PHK -  (P2)K - P3 |5 3
51 PHK - (P2)K - P3 |5 3
55 PHK - P2 - P3|y 3
58 PHK - (P2)K - P3 |5 3
99 0 0

Uporabnik sam izbere Stevilko modela in Stevilo podatkov v vsebini modela, ki jih bo uporabljal za
Steviléno oznacevanje reference. Stevilka modela je dvomestni podatek, ki ga uporabnik vpiSe v polje
referenca za predpono Sl (primer v Prilogi 1) in tako dolo&i nacin kontrole vsebine modela.

Vsebina modela je lahko izpisana z enim, dvema ali s tremi podatki (P1 - P2 - P3). Podatki so loCeni z
vezajem. DolZina enega podatka je omejena na 12 StevilCnih znakov, tako da vsi trije podatki skupaj
nimajo vec kot 20 Stevilénih znakov, ne glede na Stevilo uporabljenih vezajev (eden ali dva).

Izjiema je model 12, kjer je dolzina podatka (P1) 13 znakov, vkljuéno s kontrolno Stevilko. Pri plagilnih
nalogih z OCR vrstico je obvezna uporaba reference po modelu 12 (primer v Prilogi 1). Podatek P1 se v
OCR vrstici zapiSe z vodilnimi ni¢lami.

Ce je vsebina modela izkazana z enim podatkom velja, da je to podatek P1, &e je izkazana z dvema
podatkoma, sta to podatka P1 in P2. Podatka P2 in P3 se vpiSeta brez vodilnih nicel.

Kontrolna Stevilka podatka (K) je zadnja Stevilka v podatku ali v skupini podatkov in je njen sestavni del.
IzraCunana je po modulu 11.

Uporaba modela
Izbira Stevilke modela je odvisna od odlocitve uporabnika, kateri podatki (P) v informaciji morajo biti pod
raCunalnidko kontrolo (Pn)K.

Model 00 se uporablja, ko podatki nimajo kontrolne Stevilke, vendar morajo ustrezati splosnim kontrolam,
opisanih v tocCki 4.1.

Model 01 se uporablja, ko imajo podatki skupno kontrolno Stevilko.

Model 02 se uporablja, ko imata podatka P2 in P3 lo€eno kontrolno Stevilko. Podatek P1 nima kontrolne
Stevilke.

Model 03 se uporablja, ko imajo podatki P1, P2 in P3 lo€eno kontrolno Stevilko. Model 03 je namenjen
tudi placilom obveznih dajatev.

Model 04 se uporablja, ko imata podatka P1 in P3 lo€eno kontrolno Stevilko. Podatek P2 nima kontrolne
Stevilke.

Model 05 se uporablja, ko ima podatek P1 kontrolno Stevilko. Podatka P2 in P3 nimata kontrolne
Stevilke.

Model 06 se uporablja, ko imata podatka P2 in P3 skupno kontrolno Stevilko. Podatek P1 nima kontrolne
Stevilke.

Model 07 se uporablja, ko ima podatek P2 kontrolno Stevilko. Podatka P1 in P3 nimata kontrolne
Stevilke.
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Model 08 se uporablja, ko imata podatka P1 in P2 skupno kontrolno Stevilko. Podatek P3 ima logeno
kontrolno Stevilko.

Model 09 se uporablja, ko imata podatka P1 in P2 skupno kontrolno Stevilko. Podatek P3 nima kontrolne
Stevilke.

Model 10 se uporablja, ko ima podatek P1 lo€eno kontrolno Stevilko. Podatka P2 in P3 imata skupno
kontrolno Stevilko.

Model 11 se uporablja, ko imata podatka P1 in P2 loCeni kontrolni Stevilki. Podatek P3 nima kontrolne
Stevilke. Model 11 je namenjen tudi plailom obveznih dajatev.

Model 12 se uporablja, ko ima podatek P1 kontrolno Stevilko in je dolzina podatka P1 skupaj s kontrolno
Stevilko najve¢ 13 znakov. Podatka P2 in P3 nista dovoljena.

Modeli 18, 19, 21, 23, 28, 38, 40, 41, 48, 49 in 51 so namenijeni placilom, vragilom, uskladitvam in
popravkom vseh prejemkov in izdatkov proradunov.

Modela 22 in 32 uporablja izklju€no Finan¢éna uprava Republike Slovenije za pripravo nalogov pri
poslovanju s SEPA direktno obremenitvijo.

Model 55 se uporablja, ko prora¢unski uporabnik z enim placgilnim nalogom poravnava ve¢ razli¢nih
obveznosti pri istemu upniku. V tem primeru dolznik poslie upniku seznam (specifikacijo) opravljenih
placil na nacin, ki sta se zanj dogovorila z upnikom. Model 58 se uporablja za posle spremljanja
upravljanja denarnih sredstev sistema enotnega zakladniSkega racuna.

Model 99 se uporablja brez podatkov P1, P2 in P3.
Dodatni modeli kontrole pri vplacevanju davkov, prispevkov in ostalih javnofinanénih prihodkov

Pravilnik o podradunih ter nacinu plagevanja obveznih dajatev in drugih javnofinan&nih prihodkov z vsemi
spremembami in dopolnitvami je objavljen v Uradnem listu RS. Poleg podrac¢unov, na katere zavezanci
pladujejo obvezne dajatve in druge javno finan€ne prihodke, predpisuje tudi druge obvezne podatke, ki
morajo biti vpisani na nalogu za izvedbo placilne transakcije. Ti podatki pomenijo referenco za
prejemnika, sestavljeni so iz modela kontrole in sklica na Stevilko odobritve in morajo biti vpisani v polje
referenca na obrazcu UPN.

Seznam podracunov in modeli referenc, ki se uporabljajo pri plaevanju obveznih dajatev je objavljen na
spletni strani https://www.gov.si/zbirke/storitve/placevanje-obveznih-dajatev-seznam-podracunov-jfp/.

V primeru napacnih podatkov so ponudniki placilnih storitev glede na dolocila pravilnika dolZni plagilno
transakcijo zavrniti.

Izra¢un kontrole Stevilke

Priporogeno je, da ponudniki placilnih storitev preverjajo pravilnost izraCuna kontrolne Stevilke v referenci
Sl in na ta nacin preprecijo napake, ki lahko nastanejo pri vnosu podatkov.

V kolikor ponudnik plagilnih storitev plaénika pri kontrolnem izraGunu kontrolne Stevilke ugotovi, da je le
ta napacna, placilo izvrSi do prejemnika pladila z nespremenjeno vsebino reference razen, ¢e ni sklenjen
drugacen dogovor s plaénikom.

IzraCun kontrolne Stevilke z uporabo modula 11 se opravi tako:

> posamezne $tevilke v podatku za katerega se izraunava kontrolna Stevilka se pomnoZijo s
ponderjem; ponder se za¢ne s Stevilko 2 na desni strani in poveca za 1 proti levi strani podatka,

> ponderji naras¢ajo od Stevilke 2 do vklju¢no 13, dolZina enega polja P(n) je lahko najve¢ 12 znakov:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12— Stevilo znakov
1312 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 — ponderji
> zmnozZzki Stevilk in ponderjev se sestejejo, sestevek pa deli s Stevilko 11,
> ostanek pri delitvi se odSteje od Stevilke 11, dobljeni rezultat je kontrolna Stevilka (K).

Ce je rezultat 10, je kontrolna $tevilka 0 (ni¢la).
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Stevilénih podatkov, pri katerih je sestevek zmnozkov posameznih $tevilk in ponderjev deljiv s tevilko
11, ostanek pri delitvi je 0 (rezultat = 11, kontrolna Stevilka pa 0), se ne priporoca.

Primeri izraGuna kontrolne Stevilke:

a) podatek 1 0 2 6 7 4
ponder 7 6 5 4 3 2
seStevek zmnozkov 7+ 0 +10 +24 + 21+ 8 =70
delitev seStevka z 11 70 : 11 = 6 (ostanek 4)

kontrolna Stevilka 11 -4 7 (kontr. §t. =7)

podatek s kontrolno Stevilko 1 0 2 6 7 4 7

b) podatek 1 4
ponder 3 2
sestevek zmnozkov 3+ 8=1
delitev seStevka z 11 11 : 11 = 1 (ostanek 0)
kontrolna Stevilka 11 - 0 = 11 (kontr. §t. = 0)
podatek s kontrolno Stevilko 1 4 0

c) podatek 5 4
ponder 3 2
seStevek zmnozkov 15 + 8 =23
delitev seStevka z 11 23 : 1M1 = 2 (ostanek 1)
kontrolna Stevilka 11 - 1 = 10 (kontr. &t. 0).
podatek s kontrolno Stevilko 5 4 0

Kontrolna Stevilka je enomestna. VpiSe se kot zadnja Stevilka v podatku, za katerega se izraCunava in je
sestavni del tega podatka.

3.2.2 Referenca RF

Referenca RF se uvaja s shemo SEPA za kreditna placila in debetna pladila po standardu ISO
11649:2009(E). Ponudniki placilnih storitev bodo pri izvajanju placilnih transakcij upostevali pravila za
kontrolo izracuna kontrolnih Stevilk. Referenca RF omogoca uporabo $tevilk ter malih in velikih érk, vecjo
kontrolo in s tem vecjo to¢nost podatkov ter uporabo v celotnem SEPA obmocju, zato je njena uporaba
priporocljiva.

Referenca RF je bila uvedena s ciliem ¢ezmejnega poenotenja uporabe referenc v SEPA obmocju.

Struktura reference RF:

na 1. in 2. mestu: konstanta RF

na 3. in 4. mestu: kontrolna Stevilka, izraCunana po modulu MOD 97-10, ki je
definiran v standardu ISO/IEC 7064(v nadaljnjem besedilu: MOD
97-10),

od 5. do 25. mesta: zaporedje dovoljenih znakov*, ki dolo¢ajo nek dokument (npr.
faktura, pogodba ipd.); vezaiji, presledki in drugi posebni znaki niso
dovoljeni
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*Dovoljeni znaki: Stevilke od ni¢ do devet; male in velike ¢rke od A do Z po kodni tabeli (UTF-8), z
naborom znakov Vv latinici.

Primera vizualnega zapisa:

Primera elektronskega zapisa:

RF71 2348 231
RF45 SBO2 010

Vizualno se referenca zapiSe v sklopih po stiri znake (Stevilke in/ali
¢rke). Posamezen sklop §tirih znakov je med seboj locen s
presledkom, zaradi laZjega branja in zapisa pri vnosu podatkov.
Zadniji sklop znakov lahko vsebuje tudi manj kot Stiri znake (primer
v Prilogi 2).

RF712348231
RF45SB02010

V elektronski obliki se vsi znaki reference piSejo skupaj brez
medsebojnih presledkov.

Konverzija velikih in malih &rk v Stevilke

Konverzija velikih in malih ¢rk v Stevilke se uporablja za izracun kontrolne Stevilke.

Konverzija se izvrsi na nacin, kot je navedeno v sledecCi konverzijski tabeli:

ABCD, abcd | EFGH, efgh | IJKL, ijkI MNOP, mnop | QRST, grst | UVWX, YZ, yz
UvVWX

A=10 E=14 =18 M= 22 Q=26 U=30 Y=34

B=11 F=15 J=19 N =23 R =27 V = 31 Z=35

C=12 G=16 K =20 O=24 S=28 W = 32

Generiranje in izraCun kontrolne Stevilke

Generiranje kontrolne Stevilke poteka v treh korakih:

1. Nizu znakov od 5. do 25. mesta dodamo na desni strani RF0O.

2. Crke pretvorimo v $tevilke (skladno s konverzijsko tabelo)

3. Naredimo izra¢un kontrolne Stevilke po modulu MOD 97-10 .

Primer generiranja in izracuna kontrolne Stevilke za referenco RF sta opisana spodaj:

Za primer izraCuna vzamemo referenco 2348231 (primer je povzet po standardu ISO 11649:2009(E)):

1. ZbriSemo vse nedovoljene znake

2. Nadesno stran reference dodamo »RF00«
primer: Stevilo postane 2348231RF00
3. Pretvorimo ¢rki »RF« v Stevilko »2715« (skladno s konverzijsko tabelo)
primer: Stevilo postane 2348231271500
4. Izraéunamo po modulu MOD 97-10
primer: pri deljenju Stevila 2348231271500 s 97 je ostanek 27
5. Ostanek odstejemo od 98, in &e je rezultat manjsi od 10, vstavimo vodilno ni¢lo
primer: 98 — 27 = 71
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6. Rezultat izraGuna: RF712348231 (elektronski zapis) ali RF71 2348 231 (vizualni zapis)

Za primer izra¢una vzamemo referenco SBO2010:
1. ZbriSemo vse nedovoljene znake
2. Nadesno stran reference dodamo »RF00«
primer: referenca postane SBO2010RF00

3. Pretvorimo ¢rki »RF « v Stevilko »2715« ter ¢rke »SBO« v Stevilko »281124« (skladno s
konverzijsko tabelo)

primer: referenca postane Stevilo 2811242010271500
4. lzraGunamo po modulu MOD 97-10
primer: pri deljenju Stevila 2811242010271500 s 97 je ostanek 53
5. Ostanek odstejemo od 98, in &e je rezultat manjsi od 10, vstavimo vodilno ni¢lo
primer: 98 — 53 = 45
6. Rezultatizrauna: RF45SB02010
Kontrola pravilnosti izraGuna kontrolne Stevilke

Priporoceno je, da ponudniki placilnih storitev preverjajo pravilnost izraCuna kontrolne Stevilke v referenci
RF in na ta nacin preprecijo napake, ki lahko nastanejo pri vnosu podatkov.

V kolikor ponudnik placilnih storitev placnika pri kontrolnem izracunu kontrolne Stevilke ugotovi, da je le
ta napacna, placilo izvrsi do prejemnika placila z nespremenjeno vsebino reference, razen ¢e ni sklenjen
drugacen dogovor s placnikom.

Nacin kontrole pravilnosti izraduna kontrolne Stevilke:
1. Prve §tiri znake reference premaknemo v desno, na konec reference.

2. Pretvorimo ¢&rki »RF « v Stevilko 2715 in morebitne ostale ¢rke v Stevilke (skladno s konverzijsko
tabelo).

3. Naredimo izracun po modulu MOD 97-10.
V kolikor je ostanek enak 1, je kontrola pravilna in referenca RF veljavna.
Shematski prikaz: RF CC XXYYZZ XXYYZZ RFCC XXYYZZ 2715CC X (izracun po MOD 97-10)
Vrednost X = 1 pomeni, da je RF veljavna
<> 1 pomeni, da je RF napacna
Primer kontrole pravilnosti izra¢una kontrolne Stevilke za referenco RF712348231:
1. Prve S§tiri znake reference RF712348231 premaknemo v desno in dobimo zapis 2348231RF71.
2. Pretvorimo &rki »RF « v $tevilko 2715 in dobimo 2348231271571.

3. lzraCunamo po modulu MOD 97-10 (Stevilo delimo s 97) in dobimo ostanek 1. Pomeni, da je
referenca RF veljavna.

Primer kontrole pravilnosti izra¢una kontrolne Stevilke za referenco RF45SB02010:

1. Prve S§tiri znake reference RF45SB02010 premaknemo v desno in dobimo zapis SBO2010RF45.

2. Pretvorimo &rki »RF« v Stevilko 2715, ¢rke »SBO« v 281124 in dobimo 2811242010271545.

3. lzraGunamo po modulu MOD 97-10 (Stevilo delimo s 97) in dobimo ostanek 1. Pomeni, da je
referenca RF veljavna.

Ta pravila se uporabljajo za zapis reference:
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na placilnem nalogu, izdanem na obrazcu UPN

na drugih obrazcih za opravljanje placilnih storitev, ki omogoc&ajo zapis reference Sl in reference RF

na plagilnem nalogu, ki ga izda plaénik oziroma prejemnik placila ponudniku plagilnih storitev v
elektronski obliki

Pravila za oblikovanje in uporabo standardiziranih referenc pri opravljanju placilnih storitev so javno
objavljena na spletnih straneh Uradnega lista RS: https://www.uradni-list.si/files/RS -2023-082-02537-
OB~P001-0000.PDF.

3.3 Sifrant kod namena plaécila

Zap.§t | Koda Naziv Opis definicije
1 ACCT Prf;no_s me.d SVOIMI | prenos sredstev med ragunoma istega imetnika znotraj banke.
racuni v isti banki
Donatorske,
sponzorske, - . . . . W .
2 ADCS svetovalne in druge Plagllo donatorskih, sponzorskih, svetovalnih in drugih avtorskih ali intelektualnih
. storitev.
avtorske ali
intelektualne storitve
3 ADMG Administrativhe Placilo administrativnih storitev (npr vstopnine, dostopi, vpisi, registracije, zakupi,
storitve najemi, razli¢ne ¢lanarine).
4 ADVA | Placilo vnaprej/ Pladilo predpladila/avansa.
predplacdilo
. - Plagila iz naslova aktivne politike zaposlovanje kot so placila storitev, subvencije za
Aktivna politika . ) h - - - .
5 AEMP Zaposlovania samozaposlitev ali zaposlitev, povracila stroSkov, nadomestila za place, denarne
P ) dajatve (dodatek za aktivnost, dodatek za prevoz).
6 AGRT Placilo v kmetijstvu | Placilo povezano s kmetijsko dejavnostjo, ekoloSka nadomestila.
7 AIRB Aerotransport \Ij’(l)a;c:)l\llc;éa storitve, povezane z letalskim transportom, prevozom blaga, letalskih
8 ALLW Nadomestila Izplacilo denarnega nagomestlla s strani Zay9da za zaposlovanje in Zavoda za
zdravstveno zavarovanje neposredno upravi¢encu.
Prezivnina/ Placilo prezivnine, rejnine, invalidnine, alimentov, denarnih dodatkov za prezivljanje,
9 ALMY R . sodnih sklepov za prezivnine, invalidnine, dodatka za pomo€ in postrezbo, denarnih
drugi prejemki )
nadomestil.
10 ANNI Anuiteta Placilo anuitete (kredit, zavarovanje, nalozba).
11 ANTS Storitve anestezije | Placilo storitev anestezije.
12 AREN Vnos/vpis terjatev Placilo povezano z vnosom/vpisom terjatev.
Provizija prodajalca
13 B112 pri vzajemnem Provizija (12b-1) za prodajalca pri prodaji sredstev v vzajemnih skladih.
skladu
14 BBSC Spodbuda za rojstvo | Nakazilo spodbude za rojstvo otroka, dodatek za veliko druzino, pomo¢ za opremo
otroka novorojenca.
15 Bcpm | domaci cekna Plagilo prinositelju domacega &eka.
prinositelja
16 BCFG | luicekna Plagilo prinositelju tujega &eka.
prinositelja
17 BECH Dodatki za otroke Otroski dodatek, dodatek za nego, starSevski dodatek.
18 BENE Podpora za . . Placila za delo obsojencev v kazenskih zavodih, starSevsko nadomestilo.
brezposelne/invalide
19 BEXP Poslovni izdatki Pla_c:llo _poslovp_h izdatkov (reprezentanca, sluzbena potovanja, kilometrina, dnevnice,
kotizacija, no€nina).
Terminski posli z Denarno kritje vezano na terminski posel z vrednostnimi papirji, z roénostjo daljSo od
20 BFWD e R - O ; " .
vrednostnimi papirji | 3 dni, vkljuuje tudi ameriSke, japonske in angleSke zakladne menice.
Odloeno &rpanie Dolo€eni dolzniki lahko izkoristijo moznost odlozenega &rpanja kredita medtem ko se
21 BKDF kredita pan) upnik zavezuje zagotoviti sredstva v doloéenem ¢asu po pozivu dolznika. Upnik je v
primeru sprejema take zaveze upravi€en do nadomestila.
Denarni zneski povezani z dolo¢enimi nadomestili:
a) nadomestilo agentu;
b) nadomestilo za dodatke in spremembe;
Nadomestila pri c) nadomestilo za neizkoris€en znesek kredita ali nadomestilo za rezervacijo sredstev
22 BKFE o o
kreditih kredita;
d) nadomestilo za izdano soglasje banke;
e) nadomestilo za dodatne stroSke financiranja;
f) nadomestilo za zamudo pri pladilu obveznosti;
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g) nadomestilo za vodenje kredita/za obdelavo zahtevka;
h) nadomestilo banki, ki zagotovi sredstva (fronting bank)
i) nadomestilo za zagotovljene sredstva kredita;

j) nadomestilo za akreditiv.

Poplacilo kreditne

Neto placilo po pogodbi ob konéni najavi, ko je najava poslana lo€eno od pogodbenih

23 BKFM pogodbe navodil.
24 pkip | NateCeneobresti | 5 oteenin obresti pri banénem kreditu.
banénega kredita
25 BKPP Erf&lirt]:a bancnega Plagilo glavnice pri banénem kreditu.
2% BLDM Vzdrzevanje zgradb Placilo za vzdrzevanje nepre.mlcmn.(npr: rgd.no vzdrzevanje dvigal, tekocih stopnic,
ogrevanje, vodovodne napeljave, klimatski sistem).
27 BNET Neto poravnava Neto poravnava obveznic z datumom vnapre;j.
obveznic - vnaprej
28 BOCE yr;glsé\é?f konverzije Placilo, povezano z vnosom konverzije (preracuna) v zaledju
29 BONU Bonus plagilo Regres, odpravnina, Jubllejna nagrada, pogoglbeno delo, r.epte, priznavalnina,
podjemna pogodba, $tudentsko delo, avtorski honorar, sejnina, nagrada
30 Bri2 | Rabatzaprodajaica | o 1op 1) 7a prodajalca pri prodaji vzajemnin skladov v ZDA.
vzajemnega sklada
31 BUSB Avtobusni transport | Placilo za storitve povezane z avtobusnim transportom, avtobusne vozovnice
Interng proviziiaza | gioritev je placilo provizije za upravljanje skrbniskega rauna v primeru, ko sovpadata
32 CAFI upravljanje o ; . . 2 S
ke N skrbniska banka in banka, ki vodi tekoc¢i (transakcijski) racun.
skrbni$kega racuna
Upravljanje den.
33 CASH sredstev - med Upravljanje denarnih sredstev, prenos sredstev na drugo banko
bankami
L . Var€evanje za prihodnost oz. upokojitev (pokojninski steber), transakcije v zvezi z
Pokojninski skladi, i) M L L . A o .
34 CBFF . . vplacili/ izplacili v/iz sklade za pokojninsko varéevanje, vplacila/izpladila v zvezi z
var€evanje -
dodatno pokojnino.
35 CBFR Varcevanje za Vplacilo / izplagilo iz naslova varevanja za dodatno pokojnino.
dodatno pokojnino
Storitev pomeni poravnavo denarja za svezenj karticnih transacij, kadar se nanasa na
36 CBLK Kliring sveznja kartic | posebno dateko transakcij ali neko drugo informacijo kot je terminalska ID, ID
sprejemnika kartice ali kak$ni drugi podatki o kartici.
37 cary | Racunzakabelsko ) piagiio raguna za kabelsko TV.
Nakazilo preiemka Placgila ZPIZ kot denarno nadomestilo, dodatek za pomo¢ in postrezbo, invalidnina.
38 CCHD ZPIZ pre] Dajatve izplaCuje drzavna institucija kot dajatve iz socialnega zavarovanja dodatno k
placi ali pokojnini.
Zamenjava valute Denarno kritje vezano na zamenjavo valute obresti, pri Cemer pride do zamenjave
39 CCIR h I ; - ; h - h
obresti fiksnih obresti v eni valuti za obresti v drugi valuti.
Zacetno kritje . . -
Denarno zavarovanje vezano na ISDA sporazum ali sporazum o centralnem kliringu,
poravnano preko . ” : - o o A A
40 CCPC g za zacCetno kritje, pri poslih sklenjenih izven organiziranega trga, ki se poravnavajo
centralne klirinske L -
hise preko centralne klirinske hiSe.
Gibljivo kritje Denarno zavarovanje vezano na ISDA sporazum ali sporazum o centralnem kliringu,
poravnano preko - o ) ; S S h h
41 CCPM g za gibljivo kritje, pri poslih sklenjenih izven organiziranega trga, ki se poravnavajo
centralne klirinSke L o
hige preko centralne klirinSke hise.
42 ccrp | Placiloskreditno | b5 s kreditno kartico
kartico
Izlo¢eno zacetno Izlo&eno zacetno kritje poravnano preko centralne klirinske hise:
kritie poravnano Zacetno kritje za izvedene finan€ne instrumente s katerimi se posluje izven
43 CCSM o S . SO0 T
preko centralne organiziranega trga in ki se poravnavajo preko centralne klirinSke hiSe, za katere se
klirinSke hise zahteva izloanje.
44 cppL | Racunzakreditno | o raguna za kreditno kartico.
kartico
Karti¢na placila z . . N L . . .
45 CDCB gotovinskim Nakglp blaga in storitev z dodatno moznostjo izplacila gotovine na prodajnem mestu
vragilom (vracilo gotovine).
46 CDCD Kartiéno izplacilo Dvig gotovine na bankomatu ali banénem okencu.
Kartiéno izplacilos | Dvig gotovine na bankomatu ali banénem okencu s so€asno avtorizacijo dodatnih
47 CDCS <L >
stroski stroSkov.
Kombinirana storitev, ki omogoc¢a sprejemniku kartice narediti avtorizacijo za zaasen
Odlozeno plagilo s znesek in za kompletiranje dokonénega zneska v omejenem ¢asovnem okviru.
48 CDDP P Odlozeno placilo je na voljo le v takem okolju, kjer ni potrebno nobeno naknadno

kartico

posredovanje uporabnika. Primeri, kjer se ta storitev uporablja, so take bencinske
¢rpalke in telefonske govorilnice.
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49 CDEP Kreditni dogodek Pred€asno placilo zaradi kreditnega dogodka.
50 CcDOC Originalna odobritev Liprlt?ccel,-lo dobitka na prodajnem mestu pri igrah na sreco na racun imetnika placilne
51 cDQC Navidezna gotovina | Nakup blaga z igralniSkimi Zetoni, ki so enakovredni gotovini
52 CFDI Interno zmanjSanje | Storitev je placilo za zmanjSanje osnovnega kapitala v primeru, ko sovpadata
osnovnega kapitala | skrbniSka banka in banka, ki vodi teko¢i (trasakcijski) racun.
53 cFeg | StroSki preklica/ Plailo stroskov preklica, odpovedi
odpovedi
Direktna Direktna obremenitev, kjer je sklenjeno soglasje na podlagi placilne kartice na
54 CGDD obremenitev na )  Jer ] J gias) P orp
: . prodajnem mestu (POS).
podlagi kartice
55 CHAR Dobrodelno placilo | Placilo v dobrodelne namene, solidarna pomo¢, humanitarna placila.
56 CLPR Sﬁgnlca posojila za Poplacilo ali delno placilo glavnice posojila za avto.
57 CMDT Plagilo blaga Placilo trgovskega blaga, pridelkov in surovin.
58 COLL Trajnlk/d|.rektna Zbiranje sredstev na podlagi trajnika ali direktne obremenitve.
obremenitev
59 COMC Komercialno placilo | Placilo komercialnega kredita oziroma dolga.
60 COMM Placilo provizije Placilo provizije (opravnine).
Nadomestilo za Transakcija je povezana s placilom odSkodnine v zvezi z izgubo obresti / prilagoditve
61 COMP . - - L .
izgubo obresti datuma valute in lahko vkljuuje nadomestila.
Konsolidirano Plagilo tretje osebe, ki zbira sredstva za placilo v imenu potro$nikov, (npr. svetovalne
62 COMT placilo tretje stranke | kreditne druzbe oz. upravitelji kot posredniSke druzbe za pla¢evanje skupnih
za potroSnika racunov).
63 CORT Poravnava Placilo povezano s poravnavo trgovanja, kot je menjava valut ali placilo vrednostnih
trgovanja papirjev.
64 COST Stroski Plagilo razli¢nih vrst stroSkov.
65 CPKC Parkirnina Placilo parkirnine.
66 CPYR Avtorska pravica Placilo avtorske pravice.
Zamenjava s . . . . .
67 CRDS kreditnega tveganja Denarno kritje za posle trgovanja z zamenjavami kreditnega tveganja.
68 CRPR Navzkrizni produkti | Denarno kritje za kombinacije razli¢nih tipov poslov.
69 CRSP Kreditna podpora Denarno kritje v povezavi s posojanjem/najemom denarja; akreditivom; podpisom
krovne pogodbe.
70 CRTL Kreditna linija Denarno kritje za odprtje kreditne linije pred trgovanjem.
71 CSDB Denarno izplacilo Izplacilo denarnih sredstev (gotovina).
72 CSLP PIam!p somalnega Placilo podjetja banki za financiranje socialnih posojil zaposlenim.
posoijila banki
73 CVCF Storltve/prlpomockl Placilo storitev ali pripomockov za okrevanje.
za okrevanje
74 DBTC Debetno placilo Placilo na podlagi debetnega naloga.
75 DcrRp | Placlozdebetno | by 5 debetno kartico.
kartico
76 DEPT Depozit Vplacilo depozita.
77 DERI | lZvedenifinancni | o yeni finangni instrumenti (derivativi).
instrumenti
78 DIVD Dividenda Izplacilo dividend.
79 DMEQ Medicinska oprema | Placilo za uporabo trajne medicinske opreme.
80 DNTS Zobpzdravstvene Placilo zobozdravstvenih storitev.
storitve
Obracun Poravnava dolo¢enega tipa papirnatega naloga za placilo na dolo¢en znesek.
81 DSMT | poste/banke na ! 9a lipa papirmatega naloga za p '
o izdanega od banke ali poSte (nalog za obracun).
papirju
82 DVPM Dostava proti placilu | Koda z informacijo upravljalcu racuna o dostavi proti placilu.
83 ECPG Garantirano spletno | Spletno placilo v e-trgovini zavarovano z garancijo za zanesljivost placila banke
placilo izdajateljice.
84 ECPR ;)/Ir:cf::illla(lj spletnega Vracilo spletnega placila iz e-trgovine.
85 ECPU Negarantirano Spletno placilo v e-trgovini brez garancije za zanesljivost placila s strani banke

spletno placilo

izdajateljice.
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86 EDUC Izobrazevanje Plagilo izobrazevanja.
87 ELEC Racun za elektriko | Placilo racuna za elektricno energijo.
88 ENRG Energetika Placilo povezano z delovno nalogo, storitvijo ali posegom na podrocju energije.
89 EPAY e-placilo Transakcija se nanaSa na e-placilo.
90 EQPT Opcija na delnico Denarno kritje v povezavi s trgovanjem z opcijami na delnice.
Zamenja\_/a bodocih Denarno kritje v povezavi s trgovanjem z zamenjavami donosov kapitala/delnic, kjer
91 EQUS donosov iz ) ' o
. . se donos zamenja za donos s fiksno ali variabilno obrestno mero.
kapitala/delnic
Davek na Placilo davka na nepremi¢nine (odmera NUSZ, davek na promet nepremicnin,
92 ESTX o : . e
nepremicnine dohodnina ob prodaji, DDV ob nakupu nove nepremicnine)
93 ETUP Polnitev e-denarnice PIano stqutve, ki omogoca najprej rezervacijo sredstev na karticnem racunu, kateri
sledi polnitev e-denarnice s tem zneskom.
94 EXPT Eksoti¢na opcija Denarno kritje za trgovanje z eksoti€nimi opcijami, npr. nestandardne opcije.
Standardiziran " . T e
; A Denarno kritie povezano s trgovanjem s standardiziranimi izvedenimi finan¢nimi
95 EXTD izveden financni . . e
instrument instrumenti na organiziranem trgu (nasprotno od OTC trga).
96 FACT Obnoyltev Placilo povezano z obnovo faktoringa.
faktoringa
Finan&na pomo¢ ob | Pomo¢€ drzave oz. drzavnih organov za odpravo posledic naravnih nesrec,
97 FAND . . ) . : . !
naravnih nesre¢ah nadomestila zaradi neugodnih pogojev kmetovanja.
98 FCOL Provizija Storitev poravnave provizije za karti¢no transakcijo med dvema strankama.
99 FCPM itaorglijidne obresti in Plagilo zamudnih obresti in stroSkov (npr. stroski karticnega poslovanja).
100 FEES Plagilo pristojbin Plagilo pristojbin.
101 FERB Trajekt Plagcilo za storitve povezane s trajektnim prevozom.
102 FIXI Nalozba s fiksnim Denarno kritie povezano s finanénimi instrumenti s fiksnim prihodkom/donosom (npr.
donosom obveznica).
Neto poravnava Denar povezan z neto poravnavo (netiranjem) standardiziranih terminskih pogodb. Za
103 FNET standardiziranih neto poravnavo gibljivega in zaCetnega kritja prek centralne klirinSke hiSe, poglej
terminskih pogodb CCPM kodo.
104 FORW Menjava valut 2 . Valutno trgovanje z datumom valute vnapre;.
datumom vnaprej
105 FREX Devizno poslovanje | Plagilo storitev deviznega poslovanja (menjava valut).
106 FUTR Stan_dard|2|rane Denar povezan s trgovanjem s standardiziranimi terminskimi pogodbami.
terminske pogodbe
Placilo denarnega kritja za trgovca po krovni terminski pogodbi (Master Forward
Kritie za trqovca ori Agreement), kjer se likvidna sredstva nahajajo na lo€enem racunu in niso na
107 FWBC terr#inskihg oslihp razpolago stranki. Koda za vse instrumente z bodo¢im (terminskim) datumom
P poravnave, kot so napovedani posli (TBA), posli ponovnega odkupa (REPO) in
obvezniski terminski posli.
Placilo denarnega kritja za stranko po krovni terminski pogodbi (Master Forward
Kritje za stranko pri | Agreement), kjer so likvidna sredstva v lasti in po zaklju€ku na razpolago stranki.
108 FWCC L ) . o ) .
terminskih poslih Koda za vse instrumente s terminskim datumom poravnave, kot so napovedani posli
(TBA), posli ponovnega odkupa (REPQ) in obvezniski terminski posli.
109 |Fwry |Daatvezatue Pladilo dajatev za tuje delavce.
delavce
. -, Vsa denarna sredstva namenjena trgovcu za kritje (jamstvo, zavarovanje) po krovni
Loc¢eno kritje S . . v A
. terminski pogodbi (Master Forward Agreement), ki so lo€ena in niso na razpolago
110 FWSB trgovca pri ) e S . . . e
e . stranki. Vzoréni terminski posli po krovni pogodbi vsebujejo napovedane posle (TBA),
terminskih poslih ) -~ -
posle ponovnega odkupa (REPO) in obvezniSke terminske posle.
. " Vsa denarna sredstva namenjena za kritje (jamstvo, zavarovanje) po krovni terminski
Loceno kritje . ; . ; L
. pogodbi (Master Forward Agreement), ki so v lasti stranke in so po vrnitvi na
111 FWSC stranke pri | tranki. Vzoréni terminski li 0o k . dbi buiei d
terminskin poslih razpolago stranki. Vzorcni terminski posli po krovni pogodbi vsebujejo napovedane
posle (TBA), posle ponovnega odkupa (REPO) in obvezniSke terminske posle.
112 FXNT Netq poravhava Neto poravnava valutnega trgovanja.
menjave valut
113 GASB Racun za plin Placilo rauna za plin.
114 GDDS Kupoprodaja blaga | Placilo nakupa ali prodaje blaga.
15 Gpsy | Kupoprodajablaga | by, i nakupa ali prodaje blaga in storitev.
in storitev
Pravice Placilo za nadomestilo nezaposlenim zaradi insolventnih postopkov (neizplacane
16 GFRP nezaposlenih iz plae za zadnje 3 mesece pred datumom prenehanja delovnega razmerja,

naslova
insolventnosti

neizpla¢anih nadomestil pla¢ za platane odsotnosti z dela za zadnje 3 mesece pred
datumom prenehanja delovnega razmerja, neizplaéanih nadomestil pla¢ za ¢as
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neizrabljenega letnega dopusta do katerega je delavec upravi¢en v tekocem
koledarskem letu, odpravnin v viSini in pod pogoji, kot jih za presezne delavce
doloc¢ajo predpisi, ki urejajo delovna razmerja)

117 GOVI Drzavno . Plagilo drzavnega zavarovanja
zavarovanje
Plagilo - dr¥avni Placilo drzavnemu organu ali s strani drzavnega organa (refundacija KID -
118 GOVT : kratkoro€ne invalidske dajatve, humanitarna pomoc, kazni, penali, globe, sodne in
organi o S
druge takse, placilo dohodnine in drugo).
Kupoprodaja blaga . . . . . . .
119 GSCB in storitev z gotovino Nakup ali prodaja blaga ter storitev z gotovino (tudi polog izkupicka).
120 |agsTx |Daveknablagoin |5« davka na blago in storitve.
storitve
Avstrijski vladni
121 GVEA usluzbenci Placilo za avstrijske vladne usluzbence kategorije A.
kategorije A
Avstrijski vladni
122 GVEB usluzbenci Placilo za avstrijske vladne usluzbence kategorije B.
kategorije B
Avstrijski vladni
123 GVEC usluzbenci Placilo za avstrijske vladne usluzbence kategorije C.
kategorije C
Avstrijski vladni
124 GVED usluzbenci Placilo za avstrijske vladne usluzbence kategorije D.
kategorije D
125 GWLT ’z\lsll(:rﬂa po vojnih Placilo za zrtve vojnega nasilja in vojne invalide ter veteranski dodatek.
126 HEDG ii‘;j%‘{anje pred Placilo storitev v zvezi z zavarovanjem pred tveganji.
Placilo
127 HLRP stanovanjskega Placilo stanovanjskega posojila.
posoijila
Odplacilo
128 HLST stanovanjskega Transakcija se nanaSa na odplacilo stanovanjskega posojila.
posojila
129 HLTC Zdravstvena oskrba Placilo zdravstvene oskrbe na domu.
na domu
130 HLTI Zdravstver)o Plagilo zdravstvenega zavarovanja.
zavarovanje
Dodatek za Dodatek delodajalca za reSevanje stanovanjskega vprasanja (nakup, gradnja,
131 HREC . ) S o :
stanovanje obnova) zaposlenih. V okviru sistema neobdavéenih bonitet.
132 HSPC BolniSni¢na oskrba | Placilo oskrbe v bolnisnici.
133 HSTX Stanovanjski davek | Placilo stanovanjskega/nastanitvenega davka.
Nepreklicno placilo . - . .
134 ICCP s kreditno Kartico Nepreklicno placilo s kreditno kartico.
135 ICRF Prva/nujna pomo¢ Placilo oskrbe prve/nujne pomodi.
Nepreklicno placilo . - .
136 IDCP 2 debetno kartico Nepreklicno placilo z debetno kartico
Obrok najemnine po | Obro¢no placilo po pogodbi o nakupu na obroke, s placili obrokov najemnin po
137 IHRP . ) :
nakupni pogodbi pogodbi.
Premija
138 INPC avtomobilskega Placilo premije za avtomobilsko zavarovanje.
zavarovanja
139 INPR Povrnitev .. | Transakcija se nanasa na povrnitev zavarovalne premije.
zavarovalne premije
140 INSC Zavarovalni Transakcija se nanaSa na placilo zavarovalnega zahtevka.
zahtevek
141 INSM Obrok nakupa Placilo obroka (razni nakupi na obroke)
142 INSU Zavarovalna premija | Placilo zavarovalne premije.
143 INTC Interno placilo Eliiﬁilrc:izno”aj druzbe, kar pomeni placilo med dvema podjetjema, ki pripadata isti
144 INTE Obresti Placilo obresti.
145 INTX Davek na dobicek Placilo davka na dobicek (davek od dohodka pravne osebe).
146 INVS Nalozbe &. - Vplacilo v vzajemne sklade, nalozbene produkte ter obveznice in delnice.
Vrednostni papirji
147 IPAY Takoj$nje placilo Transakcija, ko je znesek prejemniku placila na voljo takoj.
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Preklic takojSnjega

Preklic takoj$njega placila, transakcija za vracilo celotnega zneska preklicanega

148 IPCA o o =
placila takoj$njega pladila.
149 |IPDO gz'r‘]‘;flj‘ée placilo za | 1 yisnje platilo za donacijo, s podatki o naslovu plagnika.
Takojsnje placilo v
150 IPEA e-trgovini brez TakojSnje placilo v e-trgovini brez podatkov o naslovu plagnika.
naslova pla¢nika
TakojSnje placilo v
151 IPEC e-trgovini z TakojSnje placilo v e-trgovini s podatki o naslovu pla¢nika.
naslovom plaénika
152 ipEW | [akoisnie placilo v | ) xie plagilo v e-trgovini.
e-trgovini
Takoj$nje placilo na - " .
153 IPPS POS terminalu Takoj$nje placilo na POS terminalu.
154 IPRT :)/Ir:;'IIaO takojSnjega Transakcija za delno ali celotno vracilo zneska takojsnjega placila.
155 IPU2 Takojsnje placilo na Takoj$nje placilo na prodajnem avtomatu z dvo faktorsko avtentikacijo.
avtomatu z 2FA
156 IPUW TakojSnje placilo na TakojSnje placilo na prodajnem avtomatu brez dvo faktorske avtentikacije.
avtomatu brez 2FA
157 IVPT Plagilo raCuna Plagilo raunov.
Medsebojna
158 LBIN poravnava zneskov | Medsebojna poravnava zneskov pri posojanju.
pri posojanju.
159 LBRI Delovno Placilo delovnega zavarovanja, prispevkov za socialno varnost (zdravstveno,
zavarovanje pokojninsko).
Locen znesek denarnega kritja za posojilo. Denarno kritje, ki ga nakaze
Loc¢eno kritje za posojilojemalec za zavarovanje lo¢eno od prenosa delnic ob odprtju posoijila ali
160 LCOL - 8 o L= A o !
posojilo lo¢ena vrnitev jamstva posojenih vrednostnih papirjev. Opomba: pogosto, ko se valuta
vrednostnega papirja razlikuje od valute denarja za zavarovanije.
Provizija, ki ni rabat pri posojanju obveznic. Vklju€uje:
Provizija pri a) posebna provizija;
161 LFEE posojanju b) provizija za transakcijo;
vrednostnih papirjev | c) carinske provizije;
d) provizije minimalnega stanja.
162 LICF Licendna Plagilo licenéne provizije/licenénine.
Qrowzua/hcencnma
163 LIFI Zivljenjsko Plagilo zivljenjskega zavarovanja.
zavarovanje
164 LIMA :.iJkF:/I’iz\rl]léaSTiJe Banka je izvedla prenos sredstev za podporo upravl;. bilance, poolingu ali sweepingu.
Sprememba trzne . . . _— . . .
165 LMEQ vrednosti sposojenih Deng_rno kr|tjg za spremembo trzne vrednosti sposojenih kapitalskih vrednostnih
. papirjev (delnic).
delnic
Sprememba trzne . N . — . -
166 LMFI vrednosti sposojenih [?ene_zrno kritie za spremembo trzne vrednosti sposojenih vrednostnih papirjev s
. fiksnim donosom (obveznic).
obveznic
Sprememba trzne . . . . -
167 LMRK vrednosti sposojenih PIacH(_) _dengrnega_\vkrltja za spremembq ?rzne vrednosti sposojenih
- l nedefiniranih/razliénih vrednostnih papirjev.
vrednostnih papirjev
168 LOAN Posojilo Nakazilo posojila posojilojemalcu.
169 LOAR Odplacilo posajila Placilo posojila (obro¢no odplacevanje kredita)
Rabat ob posojilu - . . . .
170 LREB vrednostnih papirjev Placilo rabata pri posojilu vrednostnih papirjev.
171 LRey | Prenos prihodkov |\ ooiio prinodkov k stranki, ki jih je pridobil agent.
stranki od agenta
172 LSFL Zahtevek Placilo zahtevka posojilnemu agentu s strani investicijskega upravitelja, za napako pri
posojilnega agenta | prodaiji zaradi prepoznega odpoklica.
173 |LTcF | Dolgotrajna Pladilo daljse zdravstvene oskrbe.
zdravstvena oskrba
174 MAFC Prispevek v sklad za Prispevek v sklad za zdravstveno pomo¢.
zdravstveno pomo¢
175 MARF Povrnitev stroskovv_ Transakcija se nanaSa na povrnitev stroSkov zdravstvene pomocdi.
zdravstvene pomodi
Dnevna marZa na Dogovorjena dnevna marza na izvedene financ¢ne instrumente (derivativi). Primer so
176 MARG izvedene finan¢ne .

instrumente

liste terminskih poslov, marze za opcije, premije, ki niso del MT54X sporogil.
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Zavarovanje MBS

Loceno denarno kritie za MBS agenta. Vsako denarno placilo vezano na zavarovanje

177 MBSB agenta vrednostnih papirjev za hipoteke (MBS), ki je lo€eno in ga stranka po zaklju¢ku posla
o ne more Koristiti.
Zavarovanie stranke Loc€eno denarno kritje za stranko pri MBS poslih. Vsako denarno placilo vezano na
178 MBSC . e zavarovanje vrednostnih papirjev za hipoteke (MBS), ki je v rokah stranke in ga
pri MBS poslih o S -
stranka po zaklju€ku posla lahko koristi iz lo€enega racuna.
179 MCDM \é/:lfvalutm domaci Placilo domacega vecvalutnega ceka.
180 MCFG Vecdvalutni tuji ek Placilo tujega vecvalutnega ¢eka.
181 MDCS Zdravstvene storitve | Plagilo za zdravstvene storitve.
Marza terminskega | Osnovna marza pri terminskem poslu. Ko ima stranka marzo za terminski posel v
182 MGCC . € o - .
posla svojih rokah in jo lahko koristi v primeru vrnitve posla.
Zavarovanie marse Zavarovanje osnovne marze pri terminskem poslu. Vsa placila za zavarovanje marze
183 MGSC ) ; pri terminskih poslih, ko stranka zbira sredstva na lo€¢enem ra¢unu v svaiji lasti in jih
terminskega posla o . .
lahko Koristi v primeru vrnitve posla.
Storitev, ki uporabniku omogoca, da z uporabo aplikacije na svojem mobilnem
telefonu odredi placilno transakcijo za placilo prodajalcu ali drugim poslovnim
184 MP2B Mobilna placila P2B | prejemnikom placila. Podatki o racunu ali identifikacija prejemnika placila se v
aplikacijo prenesejo preko razli¢nih kanalov, na primer QR koda, NFC, Bluetooth,
druga omrezja.
Storitev, ki uporabniku omogoca, da z uporabo aplikacije na svojem mobilnem
185 MP2P Mobilna plaila P2P telefonu o_dvredl prenos sreds_teY s svojega banénega ratuna na ba_n_cnl racun druge
osebe, pri €emer ne uporablja Stevilke rauna, temvec¢ druge identifikacijske podatke
(kot je MSISDN), za dolo¢anje plaénika/prejemnika v svoji mobilni aplikaciji.
186 MSVC Vec vrst storitev Placilo za ve€namenske storitve (nadomestilo nerezidentom).
187 MTUP Polnjenje mobi Placilo storitve, ki omogoca takojs$njo rezervacijo sredstev na karticnem racunu, kateri
raduna sledi polnitev rezerviranega zneska na mobi racun.
188 NETT Neto izravnava Transakcija se nanaSa na operacijo neto izravnave (pobot).
189 |NiITx | Daveknadist Plagilo davka na Gisti dobicek.
dobicek
190 nows | Ni opredeljeno Plagilo storitev, ki niso opredeljene drugod.
drugod.
191 NWCH Omreznina Placilo omreznine.
192 NWCM Mrezna povezava Plagilo mrezne povezave (internet).
193 OCCC ‘cj)zg;jsetvo stranke za Sredstva stranke zastavljena kot jamstvo pri poslih z opcijami.
194 OCDM domadi ¢ek naime | placilo domacega ¢eka na ime
195 OCFG tuji ek na ime placilo tujega ¢eka na ime
196 OFEE Otvoritvena provizija | Placilo otvoritvene provizije
Zavarovanje OTC Placilo denarnega kritja za OTC opcije, v skladu z FCM dogovorom (terminski posli).
197 OPBC - 2 . > Y " .
opcij brez vragila Takrat, ko je placilo lo¢eno in ni na razpolago stranki (ostane trgovcu).
198 OPCC Zavarovanje OTC Placilo denarnega kritje za OTC opcije v skladu z FCM dogovorom (terminski posli). V
opcij z vracilom primeru, ko tak$no pladilo ni izloGeno in je na razpolago stranki ob vrnitvi opcije.
Lo¢eno zavarovanje . . . . . "
- Izlo&eno denarno zavarovanje trgovca za OTC opcije, kakrsnokoli denarno placilo v
199 OPSB OTC opcij brez . . L L .
vradila zvezi z zavarovanjem za OTC opcije, ki je izlo€eno in ni na razpolago stranki.
Lo€eno zavarovanje | LoCeno denarno zavarovanje stranke za opcije. Vsako denarno placilo vezano na
200 OPSC OTC opcij z zavarovanje OTC opcij v rokah stranke in ga stranka lahko koristi po vrnitvi opcije iz
vracilom loenega racuna.
201 OPTN Zavarovanjg OPCYV | Nakazilo zavarovanja za opcije v mednarodni menjavi (FX).
mednarodni menjavi
OTC izvedeni Denarno kritje v zvezi z OTC izvedenimi finan€nimi instrumenti. Na primer: pogodbe,
202 OTCD AT ) L - o L .
finan&ni instrumenti | s katerimi se ne trguje na borzi in so individualno dogovorjene.
203 OTHR Drugo Drug namen placila.
204 oTLC | Drugiracuni- Plagilo drugih racunov v zvezi s telekomunikacijami.
telekomunikacije
205 PADD Vnaprej c_)dobrena Vnaprej odobren nalog za obremenitev (npr. direktne obremenitve SEPA).
obremenitev
206 PAYR Placilna lista Izplacilo po placilni listi (place, nakazila nadomestil, javna dela).
prispevek za . L
207 PEFC pokojninski sklad Prispevek za pokojninski sklad.
Sklepi, izvrsbe,
208 PENO razen sodni za Placilo po vseh sklepih o izvr§bah, razen sodnih za prezivnine.

prezivnino
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209 PENS Pokojnina Izplacilo pokojnin.
210 PHON Racun za telefon Placilo telefonskega racuna.
211 POPE Vnos/ypls Placilo, povezano s prodajnim mestom.
prodajnega mesta
212 PPTI Zava_rovanje Plagilo zavarovanja lastnine.
lastnine
213 PRCP Placilo izdatkov Plagilo izdatkov (potni stroski, malica), ki se nanasajo na izplacilo pri placi.
214 PRME Plemenite kovine Placilo se nanasa na poslovanje s plemenitimi kovinami.
215 PTSP Placilni pogoji Placilo se nanasa na specifikacije placilnih pogojev.
216  |pTxp |Davekna Pladilo davka na premozenie.
premoZenje
217 RCKE VHOS/VP'S PONovRe | piagilo v povezavi s ponovnim prinosom ¢eka za unovcitev.
predlozitve ¢eka
218 RCPT Izdano potrdilo Placilo za izdajo potrdila.
219 RDTX Dajatev v cestnem Placilo dajatve za uporabo vozil v cestnem prometu.
prometu
220 REBT Vracilo rabata Vracilo rabata.
221 |Repy | Vreacilodenarnih k6 denarnin sredstev.
sredstev
222 RELG Najemnina/zakup Splos$na najemnina ali zakup.
223 RENT Najemnina Placilo najemnine.
Odplacilo
224 REOD prekoracitve na Odplacilo prekoracitve na racunu.
radunu
205 REPO REPO pogodba Denarno kritje vezano ng.REPO pogodbo (pogodba o za€asni prodaji in ponovhem
odkupu vrednostnih papirjev).
226 RHBs | Dodatekza Dodatek za poklicno rehabilitacijo.
rehabilitacijo
vracilo pomotoma " . . L .
297 RIMB nakazane Vracilo pomotoma nakazane transakcije po preteku roka, ki ga predpisujejo pravila
- SEPA.
transakcije
228 RINP Obroc¢na placila Placilo ponavljajocih obrokov v rednih intervalih.
229 RLWY Zeleznica Placilo za storitve povezane z Zelezniskim transportom.
230 ROYA Tantieme Plagcilo tantiem (avtorski dohodek).
Zavarovanije trgovca . .
231 RPBC 2a krovno REPO Dvostrans_ko (bilateralno) zavarovanje trgovca vezano na krovno REPO pogodbo
(GMRA ali MRA).
pogodbo
Zavarovanije stranke
232 RPCC za krovno REPO Zavarovanije stranke vezano na krovno REPO pogodbo (GMRA ali MRA).
pogodbo
Dvostranska
233 RPNT poravhava REPO Dvostranska poravnava obresti REPO poslov na neto ali bruto nacin.
obresti
Loc€eno zavarovanje
234 RPSB trgovca za krovno Dvostransko lo¢eno denarno zavarovanje trgovca vezano na krovno REPO pogodbo.
REPO pogodbo
Loc€eno zavarovanje
235 RPSC stranke za krovno Lo€eno zavarovanje stranke vezano na krovho REPO pogodbo.
REPO pogodbo
236 RRBN \c/e?:ijzga poravnava/ Denarno placilo, kot rezultat cesije.
237 RRCT Vinitev pladila Transakcija se nanaSa na vracilo tehni¢no pravilno prejetega placila iz poslovnih
razlogov.
238 RVPM Elfg/“zuem proti Koda obves¢a ponudnika placilnih storitev o poslu "prevzem proti placilu”.
239 RVPO Obratni REPO posel | Denarno kritje vezano na pogodbo o obratnem REPO poslu.
240 SALA Place Izplagilo pla¢, porodniske.
241 SAVG Varéevanje erevngj na varcevalni/pokojninski racun (rentno var€evanje, varc¢evanje v shemi
Prodaja vrednostnih " . . . T
242 SBSC papirjev s povratnim Denarno kritje za posle prodaje s povratnim nakupom vrednostnih papirjev in obratno

nakupom in obratno

za posle nakupa s povratno prodajo vrednostnih papirjev.
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Menjave obrestne

243 SCIE . - . Denarno kritje za menjavo obrestne stopnje v tuji valuti.
stopnje v tuji valuti
244 SCIR Menjgve obrestne Denarno kritje za menjavo obrestne stopnje.
stopnje
Tveganja s . . . . -
245 SCRP . . Denarno kritje vezano za razli¢na tveganja v povezavi z vrednostnimi papirji.
vrednostnih papirjev
246 SCVE Kup_oprodaja Placilo nakupa ali prodaje storitev.
storitev
247 SECU Vrednostni papirji Placilo vrednostnih papirjev (obveznic, delnic, menic).
Interni nakup Placilo za nakup vrednostnih papirjev v primeru, ko sovpadata skrbniSka banka in
248 SEPI ) - : : I
vrednostnih papirjev | banka, ki vodi transakcijski raéun.
249 SERV Stroski storitev Transakcija se nana$a na stroSke storitev, ki jih zaracuna ponudnik storitev.
Osnovno Zavarovanije trgovca za prodajo na kratko po osnovnem/glavnem trgovalnem
250 SHBC zavarovanje trgovca
; - sporazumu.
pri prodaji na kratko
Osnovno Zavarovanije stranke za prodajo na kratko po osnovnem/glavnem trgovalnem
251 SHCC zavarovanije stranke
. " sporazumu.
pri prodaji na kratko
259 SHSL Prodaja na kratko Denarno k_r|tJeIS|_'<-:jdstva pri p_roda_Jl vrednost_nlh papirjev na krgtko. To je prodaja_
vrednostnih papirjev s predvidenim povratnim odkupom nazaj na dolo¢en termin.
253 SLEB Posoja in lzposoja Denarna sredstva za posojo in izposojo vrednostnih papirjev.
vrednostnih papirjev
254 SLOA Listninjeno posojilo | Denarna sredstva vezana na zavarovano posojilo (listninjeno posajilo).
255 SLPI Xglzgrej izpolnjen Kreditno placilo je izvedeno na podlagi vnaprej izpolnjenega naloga za placilo.
256 SPLT Deljena pladila Deljena p[acﬂa se uporablja, kadar gre za Igcen prenos dt.angrnlh.s‘redstev in
vrednostnih papirjev, za poravnavo trgovanja z vrednostnimi papirji.
257 SPSP ik:glzljjr:]ci)r:acun plac Enkratno izplagilo plag ali pokojnin za ve¢ mesecev skupaj v enem znesku.
258 SSBE Socialna podpora Placilo drza_ve za pomo¢ posameznikom zaradi izgube ali zmanj$anja delovne
sposobnosti.
259 STDY Studij PIach stud!ja/soln_lne (Stipendija, Studijsko gradivo, izobrazevanje, seminarji, nagrade
za trajnostni razvoj).
260 SUBS Naro&nina PIacQo .storlte\{ mformatlvne in razvedrilne narave v tiskani ali elektronski obliki (npr.
naro¢nina na ¢asopis).
261 SUPP Placilo dobaviteljem | Placilo dobaviteljem.
Kritje trgovca pri Denarno kritie namenjeno za obrestno zamenjavo v skladu z ISDA pogodbo. Sredstva
262 SWBC obrestni zamenjavi | so izdvojena in komitentu niso ve¢ na voljo, namenjena so za kritje obrestne
in terminskih poslih | zamenjave (SWAP) in mednarodne terminske posle (FX) v skladu s pogoji CSA.
Kritje stranke pri Denarno kritje namenjeno za obrestno zamenjavo v skladu z ISDA pogodbo. Sredstva
263 SWCC obrestni zamenjavi | so na voljo komitentu, namenjena so za kritje obrestne zamenjave (SWAP) in
in terminskih poslih | mednarodne terminske posle (FX) v skladu s pogoji CSA.
264 SWFP Koncno placilo . Konéno placilo obrestne zamenjave.
obrestne zamenjave
265 SWPP Delno plailo . Delno placilo obrestne zamenjave.
obrestne zamenjave
266 SWPT Opcija za obrestno Kritje za opcije na obrestno zamenjavo.
zamenjavo
Sprememba opcije
267 SWRS za obrestno Placilo ob osvezitvi/spremembi opcije za obrestno zamenjavo.
zamenjavo
Zavarovanije trgovca | Denarno kritje namenjeno zavarovanju trgovca, za razliko pri zamenjavi obrestne
268 SWSB za razliko pri mere, ko so ta sredstva izdvojena in stranki niso na voljo po zakljucku posla.
menjavi obrestne Namenjeno za SWAP (menjave obrestne mere) in terminske (FX) posle po
mere dogovorjenem aneksu (CSA).
Zavarovanije stranke | Denarno kritje namenjeno zavarovanju stranke, za razliko pri zamenjavi obrestne
269 swsc za razliko pri mere, ko ta sredstva niso izdvojena in so stranki na voljo po zaklju¢ku posla.
menjavi obrestne Namenjeno za SWAP (menjave obrestne mere) in terminske (FX) posle po
mere dogovorjenem aneksu (CSA).
270 SWUF Predplgcno obrestne Predplacilo pri obrestni zamenjavi.
zamenjave
271 TAXR Vracilo davka Vracilo placanega davka ali davéne obveznosti in preve¢ platane dohodnine
Placilo davka na dohodek iz kapitala (obresti, dividende, vredn. papirji), dohodnine (iz
279 TAXS Davek delovnega in drugega pogodbenega razmerja), dohodnine iz osnovne kmetijske in

gozdarske dejavnosti, iz dajanja premozenja v najem, od dohodka iz dejavnosti pri
S.p.
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Neto poravnava

Neto poravnava gibanja obveznosti prodaj/nakupov ob uparjanju obveznosti med

273 TBAN ggtsal\i/anja s TBA strankami za napovedane TBA posle.
Napovedan posel Denarno kritie povezano s produktom z napovedanim poslom, ki je izdan pred
274 TBAS (TBpA) P osnovnim napovedanim TBA poslom. TBA posel je predhodni nakup vrednostnih
papirjev (pred izdajo), ki so zas€iteni s hipoteko (MBS).
Zavarovanie trqovca Denarno kritie namenjeno produktu z napovedanim poslom, ki je izdan pred osnovnim
275 TBBC je rg napovedanim poslom, v skladu s TBA pogodbo. Sredstva so izdvojena in komitentu
za TBA posel . M :
niso ve¢ na voljo.
Zavarovanie stranke Placilo denarnega kritja (na uporabo stranki) za produkt z napovedanim poslom, ki je
276 TBCC ) izdan pred osnovnim napovedanim poslom, v skladu s TBA pogodbo. Sredstva niso
za TBA posel . ) ; ) .
izdvojena in so stranki na voljo.
277 TBIL Radunza =~ Plagilo telekomunikacijskih storitev
telekomunikacije
278 TCSC Stroski storitev Plagilo storitev mestnega sveta
mestnega sveta
279 TELI Placilo prek telefona | Placilo nakupa izvedenega prek telefona
Provizija za - . . . . .
rodaialca Vsaka provizija s strani upravitelja vzajemnega sklada za prodajalca vzajemnega
280 TLRF proday sklada, ki ni iz ZDA. Uporablja se mednarodna koda vrednostnega papirja (ISIN -
vzajemnega sklada . o A
. International Securities Identification Code).
(izven ZDA)
Rabat za prodajalca | Vsak rabat s strani upravitelja vzajemnega sklada za prodajalca vzajemnega sklada,
281 TLRR vzajemnega sklada | ki ni iz ZDA. Uporablja se mednarodna koda vrednostnega papirja (ISIN -
(izven ZDA) International Securities Identification Code).
282 T™MPG TMPG zahtevek Dena}rno placilo povezano z zahtevkom TI_\{IPG (Treasury Market Practices Group,
skupina za dobro prakso in ugled zakladniSkega poslovanja v ZDA).
283 TPRI Obresti tripartitne Placilo obresti vezano na tripartitno repo pogodbo
repo pogodbe
Neto poravnava
284 TPRP tripartitne REPO Denarni tok vezan na neto dobi€ek/izgubo iz tripartitne repo pogodbe
pogodbe
285 TRAD Trgovske storitve Transakcija se nanaSa na trgovske storitve.
286 TRCP Zakladnigki produkt Denarn(_) zavarovanje povezano s kombinacijo izpostavljenosti vrstam tveganja pri
zakladnicah.
287 TREA ZakladniSko placilo | Placilo storitev zakladniSkega poslovanja
288 TRFD Skrbniski sklad Placilo v/iz skrbniski/jamstveni sklad
Delno pred izpolnjen | Kreditno placilo je izvedeno na podlagi vhaprej izpolnjenega naloga za placilo z
289 TRNC e PN ; . -
obrazec nepopolnimi podatki, ki ga izda prejemnik placila
290 TRPT Cestnine Polnitev predplaéniskih kartic in ostalih medijev elektronskega cestninjenja za
namene transporta
291 TRVC potovalni ek placilo potovalnega Ceka
292 UBIL Povezane = Plagilo skupnemu dobavitelju plina, vode in/ali elektrike.
komunalne storitve
Vplacilo v . . L
293 UNIT investicijski sklad Vplacilo v investicijski sklad
294 VATX Davek na dodano Placilo davka na dodano vrednost
vrednost
295 VIEW Oskrba vida Placilo za oskrbo vida
296 WEBI Spletno placilo Placilo nakupa izvedenega prek svetovnega spleta (internet)
297 WHLD Davek po odbitku Dav¢ni odtegljaj od dohodkov nerezidentov (WHT)
298 wrgr |Radunza Plagilo vode, kanals&ine, prikljuénine in ostalih storitev povezanih z oskrbo z vodo
vodo/vodarina

4. Uporaba obrazcev za mednarodne placilne transakcije

Za Cezmejne placilne transakcije v EUR se uporablja obrazec UPN, obrazec za placilo v tujino pa za vsa
ostala placila.V nadaljevanju so navodila za izpolnjevanje.

Plaénik lahko posreduje banki nalog kot:

> negotovinski prenos sredstev na raun prejemnika pri tuji banki,
> nalog za dvig tuje gotovine.
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4.1 Negotovinski prenos sredstev na racun prejemnika pri tuji banki

Vzorec plagilnega naloga v tujino

HTERHAL .
Gorenjska “y Banka
Placilni nalog v tujino
POwran ¢ S gl |a B vuja plalSe e S g Lol polovine)
Plaénik
Valuta Inesek Datum valuie

Rafun planika

Za platila v tufing navedite prejemiloy radon in S5 banke
Maziwin prjemnika.
naslay “EHA - pladeikin prejemnik platata strodke vsak oved banki
plaénika DS - plagnik plata sirafke shovensie in iuje banke

"BEN - presjemnik plata strobke shovensie in tuje banke

Mamen|

pladila

Prejemnik

5t mfuna

Mazlv
nasloy

driava

Banka prejemnika

41. banke prejemnika
BIC EWIFT) banke pre jemnia [ABA Fechuire, B5H, Trardit numissr)

|

Maiziv
naslay
driava

PosredniZka banka

41 banke posrednicd
BIC SWIFT) banke pos redeica [ABA Fechuire, B5H, Trardit numissr)

Maizivw

naslay
driava

Naiin pladila

I:Isundardnu I:[Nulnn I:[I:Mgu.llc valute

Bremeniti rafun Du EUR I:[u tui valut Dl}znaka in Eifra tuje valute

Banéni strogki EII}: ljeni {5HA)" I:[H afnik jauRy I:[Pr:;cmnl kjeen)”

Fodpis in iig

Kra) i datum izstavitve: Telefon:
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Opisi polj na obrazcu Pla€ilni nalog v tujino
Predel plaénik:

> Valuta: v polje se vpiSe ena od naslednjih valut placila (AUD, CAD, CHF, DKK, EUR, GBP, JPY,
NOK, SEK, USD, BAM, RSD, CZK, HUF, PLN)

Znesek: v polje se vpiSe znesek placila. Znesek vedno zapisite z decimalno vejico.

Datum valute: v polje se vpise datum izvrSitve placila (bremenitev TRR-ja) v obliki DD.MM.LLLL.
IBAN: v polje se vpiSe Stevilka pladilnega raCuna v strukturi IBAN (SI56 XXXX XXXX XXXX XXX).
Naziv in naslov pla¢nika: v polje se vpiSe ime, priimek in naslov oziroma naziv in sedez placnika.
Namen placila: v polje se vpiSe podatek, ki prejemniku pladila pove zakaj je prejel pladilo.

V V.V V V

Predel prejemnik:

> [BAN ali §t. rauna: v polje se vpiSe Stevilka racuna prejemnika v strukturi IBAN (DE05 1234 5678
9012 3456) ali raCun 123456789

> Naziv, naslov in drzava prejemnika: v polje se vpiSe ime, priimek in naslov oziroma naziv in sedez
prejemnika ter drzava.

Predel banka prejemnika in predel posredniSka banka:

> BIC (SWIFT) banke prejemnika oz. posrednidke banke: v polje se vpiSe identifikacijsko kodo banke,

vklju¢ene v omrezje SWIFT

> St banke prejemnika oz. posredniske banke (ABA/Fedwire, BSB, Transit number): v polje se vpise
banc¢na identifikacijska Stevilka npr. ABA/Fedwire: ZDA, BSB: Nova Zelandija, Avstralija, Transit
number: Canada.

> Naziv, naslov in drzava banke prejemnice oz. posredniSke banke: v polje se vpise ime, sedez
banke in drzava banke.

Predel naéin placila:

> Standardno ali nujno: okence oznadeno z znakom »X« je navodilo banki, kako izvr$i plagilo. Ce
navedbe ni, se smatra, da se placilo izvrsi standardno.

> Duvig tuje gotovine: okence se oznaci z znakom »X«, ¢e Zelite, da bo banka izplacala tujo gotovino.

> Bremenite radun v EUR/v tuji valuti: okence oznaceno z znakom »X« je navodilo banki, v kateri
valuti zmanjSa stanje na vadem racunu za izvrSitev placila.

Predel ban¢ni stroski:

> Okence oznaceno z znakom »X«, je navodilo bankam, ki bodo sodelovale pri prenosu placila, kdo
pla¢a bancne stroske:

> deljeni stroski (SHA) — pomeni, da stroske v Sloveniji placa izdajatelj placilnega naloga, stroSke v
tujini pa prejemnika placila. Ta opcija je za €ezmejna placila obvezna, razen, Ce je bil za konkretno
placilo izvrSen nakup tuje valute.

> prejemnik (BEN) — pomeni, da stroSke slovenske in tuje banke plaga prejemnik placila.

> nalogodajalec (OUR) — pomeni, da stroSke slovenske in tuje banke plac¢a izdajatelj placilnega
naloga. Banka za stroSke tuje banke bremeni plagnika po prejemu obvestila o viSini le-teh.

Kraj in datum izstavitve placilnega naloga se vpiSe v obliki DDMMLLLL.
Zig in podpis pooblag&enih oseb ter telefonska $tevila se izpolni v skladu s podpisnim kartonom v banki.

Obrazec vam je na voljo na spletnih straneh banke, lahko pa vam ga na Zeljo poSliemo na vas
elektronski naslov.
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4.2 Nalog za dvig tuje gotovine

Na nalog za placilo v tujino morajo biti izpolnjeni vsi elementi razen predela banka prejemnika in
posredniska banka. Polje »Dvig tuje gotovine« v predelu nacin placila mora biti oznaceno z »X«.

Naroénik se s poslovalnico, kjer bo opravil dvig tuje gotovine, vsaj en dan pred Zelenim dnem dviga
dogovori za znesek in apoenski sestav izpladila.

Kranj, 30. 4. 2025

Gorenjska banka d.d., Kranj
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